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Hugo Claus. Voor twaalf lezers en een
snurkende recensent. Bibliografie van de
afzonderlijk verschenen werken. Samen-
gesteld door Katrien Jacobs, Kris Lan-
duyt, Kris Lembrechts en Georges Wil-
demeersch. Rijswijk: Uitgeverij Elmar,
2004. — ISBN 90 389 1572 I

Op een ranglijst van produktiefste Nederlands-
talige auteurs zou Hugo Claus een toppositie in-
nemen. In diverse genres heeft hij vele titels op
zijn naam gebracht. Die zijn bovendien vaak her-
drukt, al of niet na revisie, al of niet in een verza-
melbundel, of vertaald. De studie van Claus’
werk is derhalve zeer gebaat bij een betrouwbare
bibliografie. Men moet echter wel iets overwin-
nen, alvorens zich aan de vervaardiging daarvan
te wagen. Een dapper kwartet heeft dit toch aan-
gedurfd, met als resultaat: Hugo Claus. Voor
twaalf lezers en een snurkende recensent. Biblio-
grafie van de afzonderlijk verschenen werken.

De titel is ontleend aan ‘Envor’, het sluitstuk
van Claus” dichtbundel Alibi (1985). De dichter
stuurt zijn verzen daar de wereld in, maar ver-
wacht dat zij weinig aandacht zullen trekken.
Een aanvechtbare voorstelling van zaken, want
het werk van Hugo Claus heeft steeds veel be-
langstelling gekregen, zowel van de gewone lezers
als van de professionele literatuurbeschouwers.
Wel ligt het voor de hand dat de bibliografie geen
verkoopsucces zal worden, zodat de woorden
van Claus nu meer op hun plaats lijken.

De samenstellers hebben alle zelfstandig uitge-
geven publicaties van Hugo Claus geinventari-
seerd en beschreven. Daartoe behoren ook de bi-
bliofiele edities, de herdrukken, de bewerkingen
en de door de auteur gemaakte vertalingen. Hoe-
wel de samenstellers volledigheid hebben nage-
streefd, vleien zij zich niet met de illusie die te
hebben bereikt.

Chronologisch worden de werken beschreven
die Claus liet verschijnen, van Kleine reeks, in
juni 1947 (de auteur was toen achttien), tot en
met Flagrant, gedichten bij etsen van Pierre Ale-
chinsky, in mei 2004. In §7 jaar komt dit neer op
bijna 300 afzonderlijke werken; herdrukken in-
begrepen gaat het om 670 publicaties. Elke pu-
blicatie wordt volgens een min of meer vast stra-
mien beschreven. Sommige categorieén zijn altijd
aanwezig, zoals ‘Bindwijze’, ‘Paginering’ en
‘Formaat’, andere alleen als de benodigde infor-
matie beschikbaar is, bijvoorbeeld ‘Distributie’,
‘Drukvermeldingen’ en ‘Aanvullende gegevens’.
Het boek bevat een katern met reproducties van
de omslagen, niet zelden door Claus zelf ont-
worpen, en een viertal registers: een ‘Chronolo-
gische lijst van de drukken’, waarin zo nauwkeu-
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rig mogelijk is aangegeven (in later jaren bijna
van maand tot maand) welke titels er achtereen-
volgens verschenen, een register op de afzonder-
lijk verschenen werken, een register op namen
van personen die op enigerlei wijze meewerkten
(van vertaalde schrijvers tot illustratoren) en een
register op namen van andere personen en in-
stanties die betrokken waren bij de afzonderlijke
publicaties, zoals typografische ontwerpers, fo-
tografen en uitgevers.

In hun inleiding verdelen de samenstellers de
publicatiecarri¢re van Claus in drie perioden: van
even voor zijn debuut in 1947 tot 1957 is hij op
zoek naar uitgevers die zijn werk het best (en op
de beste condities), op de markt kunnen brengen;
vanaf 1957 kiest hij definitief voor de Bezige Bjj
en sinds 1977 laat hij naast de reguliere uitgaven
veel bibliofiele edities verschijnen.

Net als andere naoorlogse auteurs als Her-
mans en Mulisch, profiteert Claus aan het einde
van de jaren vijftig van de grote generatie jonge
lezers die zich aandient. Werden van zijn eerste
publicaties bij de Bezige Bij 400 tot 500 exempla-
ren per jaar afgezet, nu schieten de oplagecijfers
omhoog, mede door de introductie van het poc-
ketboek. In de herdrukken die daardoor nood-
zakelijk zijn, betoont Claus zich geen zorgvuldig
tekstbezorger. Hij vraagt zijn uitgeverij om re-
dactionele bijstand, maar ook de Bezige Bij munt
niet uit in nauwkeurigheid, want sommige zet-
fouten worden jarenlang gehandhaafd. Voor een
herdruk van Her verdriet van Belgié bestaat deze
uitgeverij het zelfs terug te keren naar een niet
herziene versie van de tekst, nadat eerder een
aantal uitgaven meét correcties was verschenen.

Uit dit voorbeeld mag niet worden afgeleid
dat de samenstellers alle varianten hebben gere-
gistreerd. Dit infernale karwei blijft liggen voor
degenen die ooit het verzamelde werk zullen
editeren. Daaraan voorfgaand zal eerst een bi-
bliografie van de verspreide publicaties moeten
worden vervaardigd, alsook een beschrijving van
de manuscripten, twee ondernemingen die veel
energie zullen vragen.

Voor hun bibliografie van de afzonderlijk ver-
schenen werken hebben de samenstellers zich ge-
oriénteerd op Het bibliografische universum van
Willem Frederik Hermans (2000), samengesteld
door Frans A. Janssen en Sonja van Stek. Er zijn
echter verschillen. Anders dan hun Vlaamse col-
lega’s verwijzen Janssen en Van Stek naar voor-
publicaties. Zij konden dan ook beschikken over
Schrijven is verbluffen. Bibliografie van de ver-
spreide publicaties van Willem Frederik Her-
mans, in 1996 gepubliceerd door Rob Delvigne
en Frans A. Janssen. Zij vermelden verder dat er
varianten zijn (niet welke). Deze informatie
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wordt in de Claus-bibliografie niet verstrekt. Zo
wordt in de inleiding opgemerkt dat Claus de
tweede drukken van De Metsiers en De hondsda-
gen, tegen zijn gewoonte in, grondig herzag. In
de eigenlijke bibliografie is daar niets over te vin-
den. De samenstellers van de Claus-bibliografie
hebben geen vertalingen van de werken opgeno-
men, Janssen en Van Stek doen dit wel. Zij heb-
ben bovendien in een bijlage de roofdrukken ver-
zameld. De Claus-bibliografie schenkt daar geen
aandacht aan.

Er valt ongetwijfeld nog veel te wensen, maar
Hugo Claus. Voor twaalf lezers en een snurken-
de recensent stemt vooral dankbaar, omdat het
boek een schat aan informatie bevat die een on-
derzoeker van Claus’ werk, maar ook de niet-
professionele lezer, goed kan gebruiken.

Tot slot een vraag over de publicatievorm.
Was het niet verstandig geweest de bibliografie
(ook) digitaal openbaar te maken? De bereik-
baarheid zou groter zijn en de onvermijdelijke
correcties en aanvullingen zouden terstond be-
schikbaar zijn. Hoe dan ook, de bibliografie ver-
dient meer belangstelling dan die van een dozijn
lezers en een mentaal afwezige criticus.
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